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MINISTERE DE L’AGRICULTURK

. Personnel, — Promotions
Par arrétés royaux du 9 juin 1983 sont promus 3
A. dans le cadre linguistique néerlandais :

"= M. Van den Eynde, Leo F.M, directeur (rang 13), inspecteur
général £, au grade d’inspecteur général (rang 15) a4 partir du
ler avril 1983 et avec prise de rang pour P'avancement de trai-
tement et Pavancement de grade au ler mars 1983;
<L M. De Baeremaecker, Mir¢, J.D.A,, ingénieur principal-chef
~de service (rang 12), au grade d'ingénieur en chef-divecteur

(rang 13) 2 partir du ler mars 1983, X

B, dans le cadre linguistique frangais : ‘ }
M. Vandeputte, Marcel A.G., ingénieur principal-chef de service

(rang 12), au grade d’ingénieur en chef-directeur (rang 13), A

pa;tir du ler mars 1983. < .. . .

Par arrété royal du 9 juin 1983, M. De Pape, Medard E,, jnspec—
teur-chef de service (rang 11), est promu au grade dinspec-
teur principal-chef de seivice (rang 12), 3 partir du ler mars 1983,
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MINISTERIE VAN LANDBOUW

Personeel, — Bevorderingen

‘Bij koninklijke besluiten ‘'van 9 juni 1983, worden bevorderd
A, in het Nederlands taalkader: - | -

— de heer Van den Eynde, Leo FM., directeur (tang 13),
wnd. inspecicur-generaal, tot de graad van inspecteur-generaal
(rang 15) met ingang van 1 april 1983 en met ranginneming vocr
de beverdering tot een hogere wedde en hogere graad
op 1 maart 1983; o L0 .

— de heer De Baeremaecker, Marc J.D.A, eerstaanwezend
ingenieur-hoofd van dienst (rang 12), tot de graad van hoofdinge-
nieur-directeur {rang 13) met ingang, van-1 maart 1983,

B, in het Frans taalkader :

de heer Vandeputte, Marcel A.G, eerstaanwezend .ingenieir-
hoofd van dienst (rang 12), tot de graad van hoofdingenistr-direcs
teur (rang 13) met ingang van 1 maart 1983,

Bij koninklijk besluit van 9 juni 1983, wonit de heer De Pape,
Medard E., inspecteur-hoofd vap dienst (rang 11), met ingang
.van 1 maart 1983, bevorderd toi de graad van eerstaanwezend

" inspecteur-hoofd van dienst (rang 12).

EXECUTIFS
1\!{NISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE‘ .

Fravaux d’assainissement agricole
Expropriations, — Procédure d’exirdme urgence

Par arrété du 2 mai 1983 du Ministre commurautaire de PAmé-
nagement-du Territoire, de 1a Rénovation rurale et de la Conserva-
tion de la Nature, il est prescrit que les expropriations. dans la
ecommune de Willebroek par le «Polder Vliet en Zielbeek » pour
la normalisation du Bosbeek se feront conformément 3 la loi rela-
tive A la procédure d’extréme wurgance pour cause d’utilité publi-
que, soit Particle 5 de la loi du 26 juillet 1962.

EXECUTIEVEN

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

Waterbeheersingswerken
. Onteigeningen, — Spoedprocedure ]

Bij besluit vam 2 mei 1983 van de Gemeenschapsminister van
Ruimtelijke Ordening, Landinrichting en Natuurbehoud is voor-
geschreven dat de onteigeningen in de gemeente Willebroek door
de Polder Vliet en Zielbeek voor de normalisatie van de Bosbeek
zullen geschieden overeenkomstiz de wet betreffende de rechis-
pleging bij dringende omstandigheden ten algemenen nutte, zijnde
artikel 5 van de wet van 26 juli 1962. . oo

AVIS OFFICIELS -

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

A . ’
23 JUIN 1983. — Circulaire, — Marchés publics. — Article 15,

§ ler, 5° de l'arrété royal du 22 avril 1977. — Origine des pro-

duits. — Produits soumis au régime de la libre pratique

Aux administrations de I’Etat; aux communautés, aux régions,
aux provinces, aux communes &t aux autres personnes de droit
public soumises 2 la loi du 14 juillet 1976 relative-aux marchés
publc de travaux, de fournitures ¢t de services. T

Monsieur le Ministre,

Mesdames, Messieurs, )
_ L’arrété royal du 30 wmars 1883, publié au Moniteur belge
du 7 avril 1983, a modifié D’article 15, § ler, 5° de I'arrété royal
du 22 avril 1977 relatif aux marchés publics de travaux, de
fournitures et de services. ’

Cette disposition stipule désormais que la soumission doit indi- |

quer : .

« 5° Yorigine des produits & fournir et des matériaux 3 utiliser
non originaires des Etats membres des Communautés européennes,
avec indication par pays d’origine du montant, droits de donane non
compris, pour lequel ces produits et matériaux’ interviennent dans
1a soumission; s'il s'agit de produits ou de matériaux 2 parachéver
ou A" meitre en ceuvre sur le territoire des Etfats membres des
Communautés européennes, seule la valeur des matidres doit étre
indiquée, » .

Je rappelle aux administrations que la portée de cette disposition

doit #interpréter au regard des principes du droit communautaire

en matiére de libre circulation des maichandises (sous réserve de

OFFICIELE BERICHTEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

—

23 JUNX 1983, == Omzendbrief. —  Overheidsopdrachien, ~—~ Axti-
kel 15, § 1, 5° van het koninklifk besluit van 22 april 1977, ~—
Oorsprong der produkien. -—— Produkien onder het stelsel van
het vrije verkeer .

Aan de besturen van het Rijk, san de ‘gemeenschappen, aan de
gewesten, aan de provincies, aan de gemeéenten en aan de andere
publiekrechtelijke personen die onderworpen zijn aan de wet van
14 juli 1976 betreffende de overheidsopdrachten voor aanneming

't van werken, leveringen en diensten.

Mijnheer de Minister,
Mevrouwen, Mijne Heren,

Het koninklijk besluit van 30 maart 1983, gepubliceerd in het
Belgisch Staatsblad van 7 april 1983, heeft het artikel 15, § 1, 5°
van het koninklijk besluit van 22 april 1977 betreffende de over-
hteidsopdrachtén voor aanneming vah werken, leveringen en diens
sten gewijzigd. ’ .

Deze bepaling verplicht thans dat de inschrijving moet aan.
duiden = . - :

« 5° de oorsprong van de te leveren produkten en van de te ver-
werken materialen die niet van oorsprong zijn uit de Lid-Staten
van de Europese Gemeenschappen, met vermelding, per land van
oorsprong, van de waarde, exclusief douanerechien, waarvoor zij
in de inschrijving tussenkomen; indien- het produkten. of mate
rialen betreft die op het grondgebied van de.Lid-Staten van de
Europese Gemeenschappen worden afgewerkt of verwerkt, moet
enkel de waarde van de grondstoffen worden vermeld. » - __

| Ik herinner de besturen eraan dat-deze bepaling moet geinter-
preteerd worden met het oog op de principes van het gemeen-

schapsrecht met betrekking tot het vrije verkeer van goederen
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gation découlant de Particle 15,.§ 1er, 5, de Varrété royal du |
29 avril 1977 ne vise donc i les produits originaires des Etats
membres des Communautés européentes, ni les produits qui, au |
sens du droit communautaire,” doivent &ire admis au bénéfice de
la libre circulation des marchandises pour antant qu'ils remplissent !
4u moment de Voffre les ‘conditions requises pour en hénéficier,

Le Premier Ministre, t
W, Martens.

——

MINiSTEliE DE I’EMPLOX ET DU TRAVAIL

Juridictions du travail, —'Av‘:s aux organisations représentatives
d’employeurs. — Place vacante dum juge social effectif am !
titre d’employeur au Tribunal du travail d*Anvers

représentatives iﬁtéﬁeséées sont. ﬁmtées; A l
% cette fonetion au plus tard dans Ies
publication du présent avis., :

Les organisations
présenter les candidatures
trois mois qui suivent la ' i

Ces présentations doivent ~&tre adressées au Ministére de
TEmploi et du Travail, rue Belliard 53, & 1040 Bljuxxe-l-les.

Les Mstes seront accompagnées dun extrait d’acte de nais-
sance pour chacun des eaﬂd&)da%s préserités.

Papplication éventuelle de Tarticle 115 du Traité C.E.E.), L’obli-,

(onder voorbehoud van de eventuels toepassing van‘artikel 115.
van het B.E.G. Verdrag). De verplichting voortvioeiend nit arti-
kel 15, § 1, 5° van het koninklijk besluit van 22 april 1877 hedoelt
dus niet de produkten van oorsprong uit de Lid-Staten van de
Europese Gemeenschappen, noch de produkten die, volgens het

| gemeenschapsrecht, moeten worden toegelaten tot het vrije ver~

keer van goederen, voorzover zij op het moment van de inschrij~
vm;l;é de voorwaarden. vervullen om hierop aanspraak te kunnen
maken, )

De Eerste Minister,
W. Martens.-

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

Arbeidsgerechten, — Bericht aan de representatieve organisaties
van werkgevers. — Openstaande plaats vai een werkend rech-

ter in sociale zaken, als werkgever bij de Arheidsrechtbank ie
Antwerpen

—

De betrokken organisaties worden wverzocht de kandidaturen
voor te dragen binnen drie maanden na de bekendmaking van

. dit bericht.

De voordrachten van kandidaten moeten worden gérieh’s aan

. het Ministerie van Tewerkstelling en Arbeid, Belliardstraat 53,

1040 Brussel.

Bij de Hjsten wordt voor ekk der voorgedragen kandidaten een
uittreksel van de geboorteakie gevoegd. -

MINISTERE DE L'EDUCATION NATIONALE

Etablissements de PEtat d’enseignement supérieur de type long
Vacance de postes d’assistant

Les 'emplois suivants doivent étre attribués 2 titre temporaire
dans les établissements de I'Etat d’enseéignement supérieur de type
long. ~

I. Institut supérieur industriel de Etat & Arlon
: Importance

Fonetion Matiére de la charge
1. Assistant physique 1
2. Assistant construction- 1
Co mathématiciue

II. Institut supérieur de PEtat de traducteurs et interprétes
& Bruzelles
Ttalien
. . (interprétation) .
Les candidat(e)s doivent .dtre porteurs d'un titre de capa-
cité en rapport avec la fonction 2 conférer (ces titres ont été -
fixés par Particle 10 de 13 loi du 7 juillet 1970 relative 2 la strue-

,Assistant 1/2

ture générale de P'enseignement supérieur, modifié par ia loi du
18 février 1977, Moniteur belge.du 12 mars 1977). Les candidat(e)s
sont prié(e)s de faire parvenir leur demande en double exem-
plaire” et par letire recommandée au Ministre de PEducation
nationale, Administration de PEnseignement supérieur, Cité Admi-
nistrative de UEtat, Bloc Arcades D, 6e étage, 1010 Bruxelles, dans
un délai de dix jours 2 dater de la publication de cet avis. Le
dossier doit contenir un certificat récent de bonnes conduite, vie
et meeurs avec mention de la nationdlité, un curriculum vitae
détaillé et une copie des dipldmes certifiée conforme par I'Admi-
nistration commaunale.

Seul(e) pourra éventueliement é&ire confirme(e) pour une
durée indéterminée dans ’emploi, le (1a) candidat(e) qui posséde
le titre de capacité légalement requis et qui aura fait Pobjet dun
avis favorable du conseil d’administration a I'issue de lannée aca-
démique 1983/1984. '

MINISTERIE VAN ONDERWIJS

oﬁ;oey tot de kandidaten voor een tijdelijke asinstelling in de Rijksinrichtingen veor Kunstonderwijs

kennis van de ’beianéhehubenden gebracht dat
tigdens het school- en academiejaar 1983-1984 wervingsambten te
begeven zijn in de rijksinrichtingen voor kunstonderwijs waar
Nederlands de onderwijstaal is.
I Wervingsambten.

Ondersbaande wervingsambten umnen, indien ér behoeite be-
staat, tijdelijk worden tocgekend :

1.1.1. leraar zedenleer

Hiexbij wordt ter

1.1.2. leraar katholicke godsdienst
1.1.3. lsraar protestanise godsdienst
1.1.4. leraar israélitische godsdienst
1.1.5. leraar islamitische godsdienst
12.1. leraar moedertaal

1.2.2. leraar vreemde ialen

12.3. leraar geschiedenis

1.24. leraar aardrijkskunde

1.2.5. . lergar wiskunde



